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Kaplica w Rogalinie.
Wie$ Rogalin, potozona nad Wartg, o pohrzeciej Kaplica ta jako dzieto sztuki architektonicznej li-

mili od Poznania, szczyci sie urodzeniem znakomitego
'‘wojownika, Krzysztofa Arciszewskiego, ktéry w 17wieku
byt stynnym wodzem wojsk holenderskich wBrazylji;*)
wie$ ta przechodzita potem na wilasno$¢ Manieckich
Unrugéw, Szlichtyngéw, Krzyzanowskich a teraz Ra-
czynskich. — Kaplica w Rogalinie tak pod wzgledem
powagi jako tez prostoty, godng jest uwagi kazdego
podréznego.

*) Eliasz Arciszewski, ojciec Krzysztofa — byt wiascicie-
lem miasta Szmigla, ktérego cze$¢ sprzedat adwokatowi Brzez-
nickiemu; nabywca pomimo ze sprzedaz miat w sadzie przy-
znang, nie zaptacit Arciszewskiemu wszystkiego, lecz tajnym
uktadem, zobowigzat sie nalezng sume na zadanie sptaci¢ a po
$mierci zapisa¢ im wszystko. Gdy jednak Brzeznicki stowa do-
trzymac nie chciat, zostat pozwany w r. 1613 do Piotrkowa —
W tymto procesie, stracit A. majatek a synom poruczyt zemste.
Wtedy witasnie Krzysztof wraz z bratem, powrécit z wojska do
domu, a widzac sie ogotoconym z majatku, chciat zmusi¢ B. do
wykonania objetnicy, a gdy takowej ha nim wymédz nie moégt,
poderzngt mu gardto i jezyk wyrwat. Spelniwszy te zbrodnie
ueiekt do Holandji i tam sie dostuzyt stopnia jenerata artylerji
a za powrotem zostat jeneratem catej artylerji koronnej w Polsce.

czy sie do najcelniejszych pomnikéw polskich; zbudo-
wang zostata wir. 1820 na wzor Swiatyni w Nismes —
otaczaja w okoto rzad kolumn, po dziesie¢ z kazdej stro-
ny — a sze$¢ przy gtownem wejsciu; dtugos¢ kaplicy
wynosi 70 stép, szeroko$¢ 42. Budowa ta dowodzi za-
prawnego smaku Edwarda hr. Raczynskiego, ktdry
ksztatcac sie na klasycznych arcydzietach wioskich,
podat plan kaplicy w Rogalinie.

Jakkolwiek w budowli tej uderzajaca jest pieknos¢
architektoniczna,nie cechuje ja jednak charakter i smak
czasOw nowozytnych — a na pierwsze wejrzenie wy-
glada niby starozytna $wigtynia — co mija sie z reli-
gijnem kosciota przeznaczeniem.

Pod kaplicg znajduje sie grobowa kaplica w sty-
lu gotyckim — jestto anachronizm w architekturze,
aby budowla rzymska stata na podmurowaniu go-
tyckiem. *
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Adam JVliéckiewicz.

(Ciag dalszy.)

Po Mickiewiczu przettumaczyt Odyniec ballade
Burgera: Mysliwiec (Dz. Wil. 1822 i Rozm. Lw. 1823),
Leonore (Dz. Wil. 1823) i Wiernos¢ (Dz. Wil. 1824).

Z tych Sladow w pierwszych drukowanych utwo-
rach, wnosze zasadnie, ze owocze$ni miodzi poeci za-
pozyczyli od sasiadow tak nowych form, jak i nowych
ideji. Jeden Mickiewicz w innem zrodle zaczerpnat na-
tchnienie, ktére opromienito go niesmiertelnosci wien-
cem. —

Z nim byto niemal toz samo co z lordem Byronem.
Byron umitowatl namietnoScig bez granic dziewcze nie
sprzyjajace jemu — i ktére wydano za maz za kogo in-
nego. — Serce zranione obudzito w nim ducha poetyc-
kiego zaprawnego z0tcig i szyderstwem.

Mickiewicz kolegowat z Michatem Wereszczakiem,
nawet przypisat mu balade: Switez. 0 rodzinie Weresz-
czakéw juz wspominatem, zazytos¢ od miodych lat ko-
jarzyta dwa te domy. — Mickiewicz jezdzac corocznie
do Zaosia na wakacje, poznat blizej Marjg Wereszcza-
kéwne z Ptuzan, ktorej matke Anne kobiete Swiatlg i
towarzyska, cenit nie pomatu i jak sam wyrazit sie,
wiele byt jej dtuzen. — Nieraz przystuchiwat sie roz-
mowom jej z rabinem arcy uczonym, ktérego postac¢ od-
miniaturowat w Jankielu. Od nich to zastyszat szcze-
guty ogenerale Wotodkiewiczu, jego pobycie pod obcem
imieniem w wojsku francuzkiem, ojego procesie z Obu-
chowiczem, ktdéry zagrabit mu cate mienie. — O tern
wszystkiem opowiadal poeta r. 1846 przed towarzy-
szem drogi do Szwajcarji.

Rodzina Wereszczakéw herbu Lis byta dos¢ sta-
rozytng, choé¢ bez znaczenia w historji. Rozrosta po-
czatkowo w BrzeScianskim. — Adam Wereszczak pod-
pisat elekcjg Wiadystawa IV. a Bazyli W. Jana Illl. —
Pawet Wereszczak burgrabia tucki zyt 1690 r. Pro-
kop Wereszczak byt r. 1659 komisarzem granicznym
Czerniechowskim. Bogustaw W. towczy brzesko-litew-
ski i Dominik W. jezuita zyli r. 1778. Podobniez zyta
na Litwie rodzina Putkamerdw herbu Bradacice, a
z ktérego rodu zyli r. 1778 Jbzef sedzia ziemski Ro-
siefiski — i Jerzy mostowniczy Rosienski.

O ile wnosi¢ mozna z niektérych wynurzen poe-
tyckich Adama, pozyskat przychylno$¢ Marji Weresz-
czakownej, lecz Adam byt ubogim studentem, utrzy-
mywanym na funduszu rzgdowym — maogt sie kochac,
ale nie zeni¢. Tymczasem o$wiadczyt sie o panne bo-
gaty obywatel z Lidzkiego Putkamer, rodzina zyczyta
sobie tego zwiagzku i wedtug stdw poety: zywcem ja
pogrzebiono.

Nazwisko, ktére gtdwnie przyczynito sie do zada-
nia niezagojonej rany, do stworzenia poety, a przesla-
dowato go w diugie lata wspomnieniami przesztosci,
przeciaggneto przesladowanie i po za grobowiec. Gdy
bowiem Putkamer rozjgtrzyt rany, inny Putkamer jako
naczelnik kraju, wywierat prze$ladowanie przeciw po-
sagowi poety, i dopiero po latach, zdotata go poskro-

witadza przetozona.

Kiedy Wereszczakéwna poszta za maz nie wiado-
mo — musiato sie to sta¢ okoto roku 1820 bo wtedy
miaty by¢ napisane Dziady, za$ w roku 1822 miedzy
przedptacicielami na pierwszy tomik poezji, figuruje juz
Marja Putkamerowa. Jej zamazpoéjscie wywotato do-
piero 6w bukiet najpiekniejszych serdecznych a roz-
pacznych poezji, podyktowanych w $réd gorgczki na-
mietnosci — i stato sie wedtug stdw wieszcza:

Podobnie na twe serce o poeto miody,

Namietno$¢ czesto grozne wzburza niepogody,

Lecz gdy podniesiesz bardon, ona bez twej szkody

Ucieka w zapomnienia pograzy¢ sie toni,

I nieSmiertelne piesni za sobg uroni

Z ktérych wieki uplotg ozdobe twych skroni.
(Ajudach 1826.)

W rozstrzygnieciu pytania, co pierwsze skreslit
poeta, czy Dziady czyli balad owych kilka o ktorych
wyzej wzmiankowatem, mniemam ze Dziady. Rekopis
ich, widocznie pisany poczatkowo nie do druku, zarzu-
cit poeta — i dopiero odszukat go pézniej. Opowiadat
0 tern Mickiewicz, hr. Baworowskiemu, méwigc mu i o
powstaniu balad. Uktadat je,, gdy takowe staty sie roz-
gtosnemi w literaturze europejskiej, i to wtedy, gdy
kto$ zapytat go, dla czego nie prébuje sit w podobnych
utworach? Rozmyslat nad tem noc catg, i nastepnie po-
kusit sie o napisanie balady.

Wersja jest prawdziwszg niz tradycja z ust OdyA-
ca, bo hr. Baworowski spisat nader starannie swe po-
gadanki z poetg. Zreszta mniejsza o drobiazg taki, po-
ruszam sprzecznosci te w tradycjach dla tego jedynie,
aby zwréci¢ uwage krytycznego badacza na to, ze nie
nalezy nigdy wierzy¢ bezwarunkowo podaniom (choéby
na pozor najwiarogodniejszym) o zyciu ludzi wstawio-
nych. — Slepe powtarzanie zdarzer zle spamietanych,
lubo czestokroc¢ fikcjg poetyckg ubarwionych, bezuwaz-
ne poleganie na cudzej opowiesci, wprowadza w bio-
grafie zamet nie lada. U nas przy braku Kkrytyki, i przy
lenistwie w sprawdzaniu tego, co kto$ poprzednio za
rzecz niewatpliwg ogtosit, zamet podobny, jest jakby
chroniczng staboScig we wszystkich naszych pseudo
historykach literatury polskiej i dykcjonarzach biogra-
ficznych. —

Pod jesien roku 1820 zamianowany nauczycielem
jezyka facinskiego i polskiego, przeniost sie do Kowna
1tu dwa lata zamieszkat. O jego przebywaniu tam, na-
pisat L. Potocki (Bonawentura z Kochanowa) jeden
rozdziat w powiesci (Dolina Kowienska), ktéremu na-
dano niejako ceche autentycznosci, bo rozdziat ten po-
wtoérzyt Kamerton w swoich opowiadaniach w Kronice,
i Wojcicki w zyciorysie poety. Nie wszystko jest tam
prawda, bo poetyczne ubarwienie wcale nie idzie w pa-
rze z suchoscig faktéw rzeczywistosci — dla tego po-
wtarzam z tego opowiadania tylko to, co nie zdaje sie
by¢ podejrzanem. — O tych czasach opowiadat takze
sam Mickiewicz niektdre szczegoty przyjacielowi w cza-
sie podrézy do Szwajcarji — te wiec sa prawdopodo-
bniejszemu

Mickiewicz przybywszy do Kowna, zyt poczatko-
wo samotnie i stronit od towarzystwa. — Praca cicha
w domu i przechadzki dalekie po lasach i urwistych
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brzegach Niemna, przypadty do gustu umystowi skton-
nemu do marzen; — podniecatlo go samo mieszkanie
w gmachu szkolnym w starym klasztorze. Wypowiada
on to:

Bije raz, dwa, trzy, juz pdtnocna pora,

Gtuche w okoto zacisze,

Wiatr tylko szumi po murach klasztora

I psOw szczekanie gdzie$ stysze

Straszne!

Za objeciem posady, dostrzegtszy liczne niedo-
godnosci w programie wyktadu szkolnego, poczynit
nad tern uwagi swoje i te przestat ksie. Adamowi Czar-
toryskiemu na rece sekretarza jego Karola Sienkiewi-
wicza. Uwagi te zbyto atoli milczeniem.

Potocki opowiada o ubdstwie Mickiewicza z poby-
tu w Kownie. Aleksander Mickiewicz wyjasnia myino$é
opowiesci, i owszem Mickiewiczowi nie tylko w niczem
nie zbywato, ale i niczego sobie nie zyczytwiecej, trzymat
nawet dobrego wierzchowca do wycieczek w okolice.

Z tego co Mickiewicz opowiadat o sobie, zdawa-
toby sie, ze nie we wszystkiem harmonizowat z gronem
kolegobw. Podat on szczegdt charakteryzujacy czas i
ludzi. Dzisiaj nie zadziwitoby nikogo odbywanie pie-
szo dalekiej podrozy. — Miodkiewicz umyslit w $rod
wakacji udac sie piechota do Jurborga.

(C. d. n)

Pojmowanie narodowosci.
(Ciag dalszy.)
Literatura ojczysta.

Zeby sie pozna¢ na sobie, juz sama wola wywotuje
wiedze w cztowieku. Rowniez i nar6d, mocg woli wias-
nej byt sobie przyzwoity stworzywszy, zrywac sie za-
czyna do mysli. Mysl jest ptodem obcowania ducha
narodu z duchem powszechnym ludzkosci, iskrg tryska-
jaca z zetkniecia sie ducha osobnego z duchem ogdl-
nym, jego czasowosci z wiecznoscig. Owocem tego pto-
du sg prawdy wiekuiste jak gwiazdy stoneczne btysz-
czace na ojczystem niebie i przySwiecajgce narodowi
w wedréwce doczesnej. Mysl atoli, lubo w kazdym
materjale przybytek dla siebie zbudowaé moze, najwy-
razniejsza, na szczycie jasnosci swojej, zamieszkuje je-
dynie w jezyku i wtenczas dopiero obywatelstwa pra-
wo zupetne odbiera, gdy narodowym zadzwieczy jezy-
kiem. System mysli wszystkich w tonie narodu pocze-
tych literaturg ojczystg sie zowie, gdy przybytkiem ich
promienistym jest odwieczny jezyk ojczysty. Jak zwy-
czaje obyczaje i wiara, tak jezyk zrazu w rdéznicach
swoich rozliczny, zwolna krewienstwo swoje szczepowe
rozjasnia a w koncu na jeden jezyk jednego wyrabia
sie narodu i narodowem sie staje. Narodowo$¢ litera-
tury polega na tem, aby mysli jej w duchu narodowym
poczete, w jezyku narodowym byty oddane. — W jej
przybytku Swietym mieszcza sie duchem stary Kocha-
nowski, Skarga, Karpinski i inni; w przedsionku jej
niby w czyszczu znajdujg sie duchy tych S$redniowie-
cznych pisarzy, ktérzy przed wyrobieniem sie jezyka
narodowego zmuszeni byli mys$li swe ojczyste przedsta-

wia¢ w jezyku, ktéry byt na onczas powszechnym: sg
tam duchy naszych kronistéw, scholastykéw i akade-
mikéw krakowskich.

Po jezyku ojczystym, jako po promieniach gwiazdy
narod jedynie moze trafi¢ do mysli, bez jezyka narodo-
wego, jest jak majacy czyta¢ po omacku. Jakryba wody
a ptak powietrza, tak duch narodowy potrzebuje swo-
jego jezyka; bez jezyka ojczystego jest jak otak pod
dzwonem pneumatycznym lub jak ryba bez skrzeli
przyrodzonych i wody. Na wysoko$ciach ducha czasu
sta¢ winna literatura, je$li ma ducha ogélnego, ducha
wiekuistego, godnie a skutecznie na pozytek narodu
zaciggnac.

Dzieje narodu.

Dzieje ojczyste obejmujace w sobie wszystko co
tylko na niebie ojczystem sie miesci, od ziemi ojczystej
poczawszy, przez zwyczaje, obyczaje, wiare, stan, prawo
i literature narodu, az do wysokosci ducha czasu, sa
ducha narodowego juz cato-ksztaltnem zapatem; sg ni-
by maz jeden co na posadzie ojczystej ziemi stangwszy
silnemi nogami rodzinnych zwyczajow, gtowe zapuscit
w ducha czasu a ramie silnie wytezyt aby dziat ojczy-
zne. Wola i wiedza narodu, jeko ostatni ducha naro-
dowego wysitek w dziejach ostatecznie w czyn sie
ojczysty zmieniajag. — Nieswiadom siebie w pierwia-
stkowych chwilach swego poczecia, duch narodowy
poty dziejow niemiat, pdki stowo sie ciatem nie stato,
poki z opon ludéw nie wyktut sie naréd. Od tej chwili,

ako nowo narodzone dziecige, juz ducha czasu powie-
trzem oddychat, juz zyt i dziat sie na Swiecie jak na-
rod, jak panstwo; duchem czasu popchniety spetnit
poruczone sobie od ludzkosci powotanie i byt duchem
dziejow narodu. Od czasu atoli $wiadomosci wiasnej,
juz nie dzieje sie on mimowolnie i mimowiednie jak
ongi, ale sam peten przeswiadczenia i woli dzieje wia-
sny dla siebie przybytek, wiasng ojczyzne swa. Jak
sternik na okrecie, ktéremu wichry zagle odety, tak
on na nawie ojczystej kieruje jej ruchem wedle zadecia
ducha czasu, tudziez wedle potozenia portu do ktorego
zmierza. Duch czasu niby wicher dmie na zarzewie ro-
dzimych zywiotéw, a duch dziejow niby ptomien zbu-
dzony na ich szczycie powstaje i potozenie narodu co-
raz lepiej rozSwietla i przeznaczenie jego coraz silniej
ogarnia. Duch dziejéw ojczystych jest to istnie éw pto-
mien z za krzaka, w ktdrym sie BAg przeznaczenia dla
ludu izraelskiego, niegdy$ Mojzeszowi pokazat. Duch
dziejow ojczystych jest najwyzszem prawem narodu,
dzi$ zwiaszcza gdzie pod wptywem niniejszego ducha
czasu, w dziejach narodu uspéteczniajacg gtdwnie pan-
stwa potege oglada¢ nawyklismy. W Swietym przybyt-
ku dziejéw mieszczg sie duchy Ziemowitéw, Mieczysta-
wow, Bolestawdw, Jagiellondw i Kosciuszki, ktorzy
czynami wielkiemi narodowosci istnienie stwierdzili i
poparli. Narodowo$¢ w dziejach na tem polega, izby
wychodzgc od zaistnienia narodu, zawsze sie na duchu
czasu konczyty; zeby tak pod wzgledem uspotecznie-
nia, jak pod wzgledem przeznaczenia, do ktérego naréd
zmierza ciggta a witasna byty jego sprawa.

(C. d. n)
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Elektrycznose jako sita poruszajaca.
(Ciag dalszy.)

Przez tarcie rozwija gie w laseczce laku elektrycz-
nos¢. Lak, szkto, zywica, przyciagajg do siebie w sta-
nie elektrycznym lekkie ciata, n. p. okrawki papieru
i t. d. po przyciagnieniu odtracaja je zaraz napowrot od
siebie. Przyczyne tego stanu ciat rzeczonych, nazywa-
my elektrycznoScig; tarcie zatem jest jej zrodiem.

Do konca przesztego stulecia nieznano procz tarcia
innych Zrddet elektrycznosci. Roku 1789 odkryt profesor
Galvani, podtug niego nazwany galwanizm, dostrzegt
on bowiem przypadkowym sposobem, ze nie tylko tar-
cie, ale i samo dotkniecie wyradza, wiasciwiej rozbu-
dza elektrycznosc.

Napetniwszy naczynie szklanne woda, nasycong
solg, lub wodg ktdrej pewng ilos¢ kwasu siarkowego do-
mieszano, ustawia sie w naczyniu dwie ptyty metalowe
n. p. ptyte cynku i miedzi a to tak, aby sie nie stykaty
razem. Przyrzad taki jest przy-
rzadem galwanicznym, nazywa
on sie podtug wynalazcy, tancu-
chem Volty. Potagczywszy bowiem
z ptynu wystajace konce ptyt K
i Z zapomocg miedzianego druta
m, powstaje natychmiast w dru-
cie m, staty prad elektryczny,
ktérego zrédto lezy w stykaniu
sie ptyt metalowych z ptynem na-
czynia. Kierunek pradu idzie od
miedzi do cynku.

Moéwiac o pradzie elektrycznym nie rozumimy pod
nim prawdziwy prad, podobny pradowi jakiego$ pty-
nu, rozumimy pod nim li wzburzony stan elektrycznej
rownowagi, ktory sie na cata dtugos¢ drutu m, rozciaga;
prad elektryczny ma wprawdzie wiele podobiefstwa
do pradu ptynacej wody, ale jako taki nie moze by¢
pojmowany; istno$¢ jego poznajemy li po pewnych
oznakach, po dziataniu jego, po skutkach jakie wywie-
ra. Jedno zjego dziatan polega na rozgrzaniu prze-
wodnika m, jesli ten przewodnik jest z cienkiego drutu
platynowego, mozna go nawet stopi¢ w tem sposobem
rozwinietem gorgcu. Inne jego dziatanie polega na
wstrzasaniu muszkutéw zwierzecych, mozna sie o tem
przeSwiadczyé, wiozywszy reke w drut m, zarazem
otwierajac i zamykajac naprzemian faicuch Volty.

Do najdziwniejszych dziatan jakie prad elektrycz-
ny wywiera, nalezg bezsprzecznie dziatania jego mag-
netyczne; w stanie elektrycznym staje sie bowiem prze-
wodnik m, nie tylko cieptym, nabiera on oraz i magne-
tycznosci t.j. whasnosci przyciggania opitkéw zelaznych,
wiasnosci skrecania kierunku iglty magnesowej, wia-
snosci magnetyzowania niemagnytecznego zelaza. Jak
wiadomo sg rzeczone wiasnosci, wiasciwoscig natural-
nego magnesu.

Na dziataniu magnetycznem galwanicznego pradu,
opiera sie¢ urzadzenie naszych telegraféw, toz samo
dziatanie starajg sie teraz wyziskiwac jako site poru-
szajaca.

Doswiadczenia jakie robili fizycy: Oersted, Ampere,
Farady na podstawie stosunku magnetyzmu do

elektrycznosci, przywiodty do tego ciekawego wyniku,
ze magnetyzm i elektryczno$¢ sg to tylko rozmaite obja-
wy jednej i tej samej sity pierwotnej. Dzi$§ lezy juz
w naszej mocy, dowolnie uaagetyzm w elektrycznos¢ i
przeciwnie przemienié.
Ampere urzadzit przyrzad
z drutu C D, ktéry poddany
wptywowi galwanicznemu,
nabiera wiasnosci igty ma-
gnesowej  Osadzony swo-
bodnie kohAcami osi A B
nabiera w Kkierunku C D,
kierunek magnesowej igty; konce A B, nabierajg wta-
snosci biegunéw naturalnego magnesu.
Jezli wiozymy w
otwor spiralnego
przyrzadu druto-
towego, sztabe
zelaza N S, be-
dzie ona tak diugo magnetyczng, jak diugo prad gal-
waniczny przyrzad A B przebiega¢ bedzie. Magnes
takiego rodzaju nazywamy elektromagnetem. Mocnemi
pradami galwanicznemi mozna tworzy¢ elektromagnety
bedace w stanie dzwigac ciezary kilku tysiecy funtow.

Znaczng site jaka sie w elektromagnecie rozwija
mozna wedtug woli,zamykajac i otwierajac prad
galwaniczny, wyradzac,i niszczyc.

Poniewaz przyrzad spiralny drutowy, posiada
wszystkie wasnosci magnesu, wiec posiada i te wias-
nos¢, iz przycigga do siebie z pewnej odlegtosci ka-
walki zelaza. Poruszalna sztaba zelaza, ktdéra jednym
kofcem tkwi w rzeczonym przyrzadzie zostaje wciggnie-
tg w przyrzad spiralny, skoro tenze wystawiony bedzie
na dziatanie elektrycznosci

N n M jest to przy-

A rzad spiralny, x
i y konce dru-

tu tgczg sie z a-

paratem galwa-

nicznym; Ajestto

poruszalna sztaba zelaza, ktoéra za zamknieciem tancu-
cha galwanicznego, wtasnoscia magnetyczng spiralnej,
zupetnie w jej Srodek wciagnieta zostaje. Zachodzenie
sztaby A. w przyrzad spiralny, ma wiele podobien-
stwa do ruchu pistonu w parowej maszynie. Azeby i
ruch powrotny zelaznej sztaby uskuteczni¢, potrzebuje-

F. 5.
my na to dwie spiralne. Mi N — Aii? sg to dwie
sztaby zelazne, z ktérych kazda pojedyncza ruch swéj
wedtug prawidta sztaby A (w Fig. 4) odbywa; jezZli
zatem konce obydwdch spiralnych z silng baterjg elek-
tryczng zwigzemy, odbywajg sztaby A i B, stésownie
do dziatania pradu galwanicznego ruch ciagty w Kie-

runku GD — ruch ten jest podobny ruchowi pistonu,
na ktérego czynnosci, dziatalno$¢ parowej maszyny sie
opiera. (D. n)
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Pomie$¢ historyczna.
(Ciag dalszy.)
XIX

Po spetnieniu wyroku na staroscie, siedli wszyscy do sanek
aby pogna¢ za Kossakowska i catym jej orszakiem, ktory—jak
wiadomo — juz poprzednio wyruszyt w droge. Hrabina jadac
razem z Putawskim na jednych saniach, miata sposobno$¢ do-
wiedzie¢ sie po szczeg6le o catej wyprawie na Miropol, jak
réwniez i o dziataniach Konfederacji w sprawie ojczystej.

— Przybycie zyda—opowiadat Putawski—i porwanie kurjera
Grolikowa przez Jedlickiego, ktéry nam opisat niebezpieczenstwo,
w jakiem sie pani znajdowatas w Miropolu, nabawily nas nie-
wypowiedzianego zalu. Przeto natychmiast wystaliSmy znaczny
oddziat naszych przeciw Moskalom, obozujagcym kilka mil przed
Miropolem, aby ich zatrudni¢, podtenczas wyruszyt na Miro-
pol inny oddziat, ktory
dzieki Bogu — jeszcze na
czas zdazyt, aby wydo-
by¢ panig z rgk nieprzy-
jaciot. — Co sie tyczy
potozenia sprawy naszej,
to wszystko zdaje sie ro-
kowac najlepsze nadzieje.

Wies¢ krazaca po kraju,
ze Moskale gwatty i bez-
prawia popetniajg na 0so-
bach najspokojniejszych-
powigksza liczbe naszych
zwolennikéw, ktérzy mo-
wig, ze wolg raczej zgi-
na¢ z orezem w reku na
placu bitwy, niz siedzac
bezczynnie, da¢ sie na
$mier¢ uprowadzi¢ Moska-
lom, lub co gorsza — by¢
uprowadzonym na Sybir
lub do jakiej twierdzy. —
Zbierajg sie zatem cate od-

dzialy, ktére majg nasze
Konfederacje wzmocni¢ i
zjednoczy¢.— | w polityce
og6lnej nastaje  powoli
ruch niezwykly.  Turcja
ma wydaé¢ Rosji wojne,
Francja i Saksonia ofia-

rujg nam swa pomoc,
zresztg i Austrja okazuje
sie nam przyjazniejszg. —
Otéz i caly obraz obecnego stanu
dziawszy wszystko, co bylo najwazniejsze — pozwdl pani
o$wiadczy¢ sobie tajne zlecenie, ktdérego wazno$¢ sama uznasz.
Czy znany jest pani niejaki Dzierzanowski?

— Jezli sie nie myle, odparta Kossakowska, to onpodobno$
niedawno bedac na dworze Stanistawa jego poufnym sekreta-
rzem, uknut byt spisek przeciw Repninowi, i osobiscie go nie-
nawidzit. Zwierzajac si¢ z tern krélowi, zostat przez niego zdra-
dzony, przezco ucieka¢ musiat z Warszawy. Nie wiem jednak
co sie z nim dalej stato.

—Ot6z Dzierzanowski—mowit dalej Putawski, przeniost teraz
swo6j zamiar na kréla! Przybyt w tym celu do obozu, poznat sie
z putkownikiem Strawinskim dawniejszym wachmistrzem strazy
przybocznej, a przeto dobrze na dworze obeznanym. Obaj ci panowie,
$miali i przedsigbiorczy, przyciagneli do siebie kapitana Kuzme,
Kosifiskim zwanego, i uradzili plan, ktérego $miato$¢ zdumiata
nawet mego ojca, a na ktéry jednak przystat pod warunkiem,
jezeli i pani udziat weZmie w jego wykonaniu. W skutek tego
zaraz jutro musiatby nastgpi¢ wyjazd pani do Warszawy.

Pomimo niebezpieczenstwa, jakie w Warszawie w tern

rzeczy. — Teraz opowie-

Jodlicki ujrz it przez dziure, jak wszyscy siedzieli okoto siotu

ognisku wszelkiej zdrady zagrazato hrabinie, przystata nan
bez wahania szlachetna Kossakowska! Dobro ojczyzny przekta-
data bowiem nad niebezpieczeAstwo zycia!

— Czemuz dopiero jutro? zawotata z zapatem. — Mozemy
stang¢ na popas w poblizkiem miasteczku, i dzi$ jeszcze pusz-
cze sie w podréz, aby boeznemi drogami dosta¢ sie do gosScien-
ca tarnopolskiego.

— Sadze, ze znuzenie i wzruszenie, jakiemu pani ulegta
przed kilku tygodniami, wymaga koniecznie wypoczynku, przeto
mozeby hrabinie pozadanem bylo przespa¢ te noc w miejscu
bezpiecznem.

— Wszakze i na saniach moge wypocza¢ doskonale. Daj-
cie mi tylko pewnego cztowieka i sanie dobrze wystane, przy-
tem paredobrych pistoletéw, bo pieniedzy mam dosy¢, to
niewiem, coby mi jeszczeprzeszkodzi¢ miato, aby dzi§ wyru-
szyé. —

— A wiec pani nie odmawiasz nam swej pomocy?

— Czyz mégtby$ na chwile watpi¢ o mnie?

— Nie znajac nawet niebezpieczenstwa tej wyprawy?

— Kosinfiski i Strawinski w Warszawie obeznaja mie za-

pewnie z calg tg sprawa!
z resztg nie cofam sie
nigdy, gdzie chodzi o do-
bro kraju, a szczegOlniej
jezli sie to zgadza zprze-
konaniem czcigodnego o0j-
ca panskiego, ktérego
charakter i godnos$¢ nie-
dopuscityby niczego, coby
sie nie zgodzito z dobrem
ojczyzny,

— Prawdziwie,
hrabino, nie spodziewa-
tem sie tyle zaufania i
tyle poswiecenia po niej!
Ktézby nie uwielbiat tak
szlachetnej céry polskiej!
A skoro pani takg oka-
zujesz gotowos$¢, wiec wy-
pada obznajmi¢ ja z nie-

pani

ktéremi szczeg6tami. Tu
sie rozchodzi o porwanie
kréla z Warszawy. —

Wystaw' sobie pani hra-
bina, jakie to z tego ko-

rzy$ci  wynikng¢ moga,
majac  kréla w naszej
mocy!

— Prawdziwie, wiel-
kie to dzieto — rzekta
hrabina z uniesieniem, wy-
zwoli¢ kréla z pod wpty-

i raizyli si¢ nawzajem. wu Moskali, ale tez i

przedsiewziecie nie lada.

— Ojciec mdj jest takze tego zdania, méwit Putawski —
i dla tego przystat na pomyst Strawinskiego, jednak pod wa-
runkiem, zeby$ pani w tern wzieta udzial, i zeby zycie kréla nie
byto na niebezpieczenstwo narazone.

— Ot6z w tern wiasnie przebija sie godno$¢ Putawskich,
odrzekta hrabina. Lubo nienawidze Stanistawa, bo honor kraju
depcze nogami, bo niepodlegto$¢ Polski na szwank wystawia,
nie chce juz i wylicza¢ wszystkich nieszcze$¢ wyniklych z nie-
doteznego panowania jego; pomimo tego jednak nie chciatabym
przytozy¢ reki do czyuu niestychanego w dziejach Polski i tern
sprowadzi¢ niezmazang na ojczyzne harnbe!

— | Strawinski objawit to zdanie. — zapewnit Putawski,
przysiegatl on memu ojcu, iz ani mysli uczyni¢ co ztego kroélowi, i
pewno juz dawno miatby sposobno$¢ do tego, gdyby tylko byt
zechciat.

a hrabina z niecier-
gdzieby mogta ruszy¢ w podréz

Potem nastgpity blizsze objasnienia,
pliwoscia oczekiwata chwili,
Swego nowego przeznaczenia.
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Gdy juz zmrok zapadt, sanki pedzity przez ulice miastecz-
ka, a na nich woznica wi6zt w sianie zakryty skarb, ktore-
goby za wiasne nie byt oddat zycie.

Hrabina Kossakowska uszediszy zaledwie jednego niebez
pieczenstwa, a juzci naraza si¢ na nowe—stokro¢ wieksze! -
Przebrana za wie$niaczke, ukryta w sianie, jedzie wsréd mrozu
co predzej do Warszawy, przepetnionej szpiegami i nikczem-
nikami, ktérzy dla otrzymania nagrody na jej gtowe natozonej
gotowi je, zdradzie. Mogta ona wprawdzie spokojny i bezpieczny
prowadzi¢ w domu zywot, w gronie dostojnikéw, rownych
jej urodzeniem, optywajac we wygodach, w rozkoszach ziemskich!
lecz jej dusza pragnie czego$ wyzszego, szlachetniejszego! —
Ona nie moze spocza¢, az ujrzy ojczyzne zbawiong, i chociazby
miata do $mierci prowadzi¢ te walke, byle tylko umrze¢ z tern
przekonaniem, iz dla kraju zywot swdj w ofierze potozyla.
Czyz potrzeba wigkszych jeszcze dowodéw na okazanie mitosci

ojczyzny?

Réwnoczes$nie jechali swobdnie ku Warszawie, wiedenczyk
z Tamarg opowiadajgc sobie roézne przygody zycia; w tern
nagle styszg za sobg tentent koni. Jodlicki obejrzat sie i rzekt
do Tamary:

— Czterech wioscian jedzie za nami, to zapewnie handla-
rze wotbw — wkrétce oni nas dogonia.

— Niech bedzie pochwalony., a gdzie to pan B6g prowa-
dzi? zagytat jeden z jezdzcow.

— Do Warszawy!

— Zapewnie za sprawunkami?

— A tak., wioze tam na kuracja syna obtgkanego.

— Obtgkany? trzeba sie mu blizej przypatrzy¢! — rzekt
jezdziec nachylajgc sie ze siodta do bryczki; nie mogac jednak
zaspokoi¢ ciekawosci, poczat dalej pytac:

— Ktéz wy jestescie?-.

— Kto? czy ja? zapytat Jodlicki, cedzac przez zeby — ja
wiasciwie jestem sobie poczciwy cztowiek.

— Co6z do licha!, alboz my totry?

— Bynajmniej! kazdy odpowiada za siebie, ja moéwie tylko
0 sobie. —

— Jakiez wasze rzemiosto?

— Jestem doktorem.

— A czemuz to sami nie leczycie waszego syna, kiedysScie
doktorem? —

— Dla tego, bo dwoéch lekarzy wiecej potrafig niz jeden.

— Az kadze$eie to? pytat dalej jezdziec.

— Oho! pomyslat wiedenczyk — juz sie zaczyna protokéH!
a potem odrzekt: z pod Tarnopola.

— Z ktoérej okolicy, ze tak dobrze méwicie po polsku, a
wygladacie jak niemiec?

— Bedac dlugo w kraju nauczytem sie jezyka.

— Czy przyjeliscie narodowo$¢ nasza, czy tez zamieszkaty
tylko ?

Otéz masz — pomyslat Jodlicki — c6z na to odpowie-
dzie¢! a potem rzekt gtosno: c6z tak badacie uprzykrzenie?
to na wiesniaka jako$ za nadto uczenie!

Zmieszato to nieco pytajacego, jednak nie straciwszy fan-
tazji rzekt:

— Jako$ omijacie moje pytania!

— Wszak powiedziatem, kto jestem i z kad jade, czegéz
wiecej chcecie?

— Ale nie odpowiedzieliScie na pytanie najwazniejsze.

— To wam nic do tego!

Pytajacy jednak nie odstgpit i grozno zawotat:

— Mow prawdel. czyli trzymasz z Polakami, czy nie!l

— Jodlicki odrzekt:

— Trzymam z tymi, co i wy!

— Jakze nas o tern przekonasz?

— Bardzo tatwo!

— Naszem hastem jest: niech zyje carowa!

Na to wiedefnczyk podat mu swoje papiery z prawej kieszeni.

Po przejrzeniu tychze rzekt jezdziec:

— C6z mi z tego, kiedy czyta¢ nie umie? a zwréciwszy
sie do swych towarzyszéw powiedziat im z cicha: ¢

— Bacznos¢! ten totr to szpieg moskiewski. Jodlicki zado
wolony, ze sie wylegitymowat rzekt:

— Teraz sie znamy!

— Tak jest, znamy sie doskonale — odpowiedziat z przy-
ciskiem jezdziec a zwréciwszy sie do swoich dodat:

— Reka mie $wiedzi, aby temu totrowi zostawi¢ pamiatke.

— Dla Boga nie czyn tego putkowniku! To gosciniec za
nadto ozywiony, nie warto naraza¢ sie dla takiego totra; misja
nasza za nadto jest wazna.

— Stusznie — odrzekt putkownik, i dawszy koniowi ostro?
ge, puscili sie wszyscy cwatem.

— Niechze was djabli porwg! tutaj cziowiek nigdy nie wie,
jak sobie postgpi¢. To cie spotka Polak to Moskal. Niechby tu
byt inny na mojem miejscu, czyby sobie umiat tak jak ja poradzi¢!

Tak mruczac pod nosem, popedzat Jodlicki konie, aby
jeszcze tej doby zajecha¢ do Warszawy. Tymczasem zaledwie
pézno w noc zdazyt do Wigzowni, wsi o kilka mil przed W ar-
szawg lezacej. Tu zajechawszy do karczmy, znowu go spotkata
niespodzianka, w skutek ktérej bezsenng spedzit noc. — Szopy
i stajnie byly na przeciwnej stronie gosciefica. Jodlicki wszedt-
szy do stajni, zastat tamze 4 wierzchowce, ktérych wiasciciele,
wedtug oswiadczenia parobkéw, byli w karczmie. Wiedeniczyk
poznat wida¢ konie swych natretnikéw, bo pomimo swych legi-
tymacji co$§ mu szeptato: »BadZ ostrozny!«

Wyszedt zatem ze stajni, aby towarzysce swojej objawié
swa obawe, i naméwi¢ jg do przybrania na sie pierwotnej swej
odziezy, tudziez aby opowiedziata karczmarzowi catg rzecz i prosita
go oizdebke osobna. Zyczeniom Jodlickiego stato sie zado$é. Zyd
kazatl bryczke wtoczy¢ do szopy, a konie wstawit w osobnej
stajence; podréznym za$ naznaczyt izdebke, ktéra byta wiasci-
wie czesScig izby gospodarza; przytykata ona do szynkowni od
ktérej przegrodzona byta deskami, w $cianie byta dziura wywier-
cona przez ktérg mozna byto widzie¢ gosci w szynkowni. Wie-
deficzyk nie omieszkat korzysta¢ z tego przyrzadu, i wkrotce
sie przekonat, iz przezorno$¢ jego nie byta zbyteczna, gdyz
ujrzat przez owg dziure nie tylko rzeczonych jezdzcow, lecz
nadto i pieciu innych. Wszyscy siedzieli okoto duzego stotu i
raczyli sie wzajemnie, rozmawiali ze sobg z cicha, lecz Jodlicki
styszat catg rozmowe.

— Teraz ruszaj z tad zydzie i nie przeszkadzaj nam, a
patrzaj, aby nas nikt nie podstuchiwat. Najmniejsza zdrade
przeptacisz gardtem. JesteSmy patrjoci i ptacimy dobrze. Gdyby
cie kto zapytat, gdzie orty siedzag — to go tu przyprowadz.
Teraz idz, i pamietaj o koniach.

— Ha pogany !... pomys$lat Jodlicki — to mi patryoci, co
w otwartem polu wotajag niech zyje carowa! O nie oszukajg
mnie teraz — juz ja wiem, co to za ptaszki... te ortyl..

W szynkowni zaczeto moéwi¢ o krélu, przyczem objawiono
zdania, ktére sie podstuchajgcemu jako$ nie podobaty. Obma-
wiali Stanistawa z najgorszej strony, czegoby jako przyjaciele
sprawy moskiewskiej czyni¢ nie powinni, a to sie Jodlickiemu
nie mogto pomiesci¢ w glowie. Ustyszawszy wreszcie o zamia-
rze uprowadzenia kréla do obozu Konfederatéw, dopiero mu sie
oczy otworzyty. To tez rzucal sie igniewat, dlatego ze sie na
nich nie poznat! lubo z drugiej strony pocieszat sie tern iz go
nie wciggnieto do nowej intrygi, bo byt juz syt wszelkich tych
przygod.

— Czy tu siedzg orty? zapytat nowo przybylty — w szyn-

kowni. —

— Piekne mi orty!.... — pomyslat Jodlicki.

— Vivat Polonia! zawotat inny.

— Do licha — mruknat wiedeficzyk pod nosem, wszak to
Pawtowski chirurg z Romanéwki! Oho i ten takze nalezy do
ortdw!...

W izbie zaczeto na nowo wiwaty, a trwato to az do pot-
nocy, poczem udano sie na spoczynek. Jodlicki nie magt ani
oka zamruzy¢. — Ach — westchnat sobie, gdybym juz raz
maégt by¢ w Wiedniul..

Zaledwie zaczat drzemad, alisci ustyszat nowe krzatanie wszyn-
kowni. Spiskowi juz sie zebrali iruszyli ku Warszawie. Dopieroz
sie dusza jego uspokoita; usngt wiec swobodnie, i zaledwo w kilka
godzin dopiero przebudziwszy sie ze snu, puscit sie do Warszawy
wraz z Tamara, ktéra spieszyta do swej ciotki. (C. d



Ostatnia spowiedz.
(Dokonczenie.)

Gwiazdy S$wiaty w koto storica
Kraza, ging i wracajg —
Ziemia — ziemia gwiazda mata,
Na niej ludzie za$ mieszkaja,
Ktérzy gwiazdy, stofica znajg;
Gdy od konica az do konca
Dumna dusza przepatrzata

I to wszystko w lot poznata,
W zrosta w site i potege,
Nieskofnczong wiedzy ksiege
Opasang w czarng wstege
Roztworzyta* i odkryta.. .

Ojcze! ojcze! styszysz tony?
To anielskie dzwieczg strony —
Ptacza ziemi pozegnanie,

Mnie $piewajg powitanie.

Ojcze! ojcze! gwiazdy S$wieca,
Przeznaczenia droga leca

A nie zboczg ani kroku.

Ojcze! ojcze! o proroku

Starych ludéw lzraela

Co zwiastowat zbawiciela,

Piesh mi pieje, mnie styszana,
Piesn odzycia, zmartwychwstania.

Ojcze! Ojcze! niebo ezuje,
Widze cuda i proroctwa!

Nie zatuje juz sieroctwa —

Nie zatuje — nie zatuje;

Z mojej duszy pie$n sie gto$na
Wydobywa, tak wyptywa

Ze miljony jej rad”$na

Do wesela nuta wzywa.

Ojcze! ojcze! lutni — lutni!
Niech wy$piewam pie$n ostatnia,
Zmartwychwstania pie$n zadatnig
Niech ustyszg bracia smutni.
Pie$n ostatnia — zycie ginie —
Pie$n po duszy jeszcze plynie.
Juz mi ciemno! lutni — lutni!
Niech ustysza bracia smutni.. .

B6g mi moéwi przy skonaniu

O weselu, zmartwychwstaniu —
Jego wielka twércza sita
Zbawiciela wam zesyta.
Chrystus! Chrystus zbawit ziemie
Bdg wszechmocny $le zbawienie,
Zycie nowe, odrodzenie -

Dla ojczyzny odkupienie —
Chwata — chwrata.........

Juz nie moge! konam ojcze!
Swietg woda ochtodz skronie!
Ja nie bluznie w moim zgonie,
Me skonanie to ogrojcze
Chwile Boga, dusza moja
Wolna, czysta juz przeczuwa
Jak sie z kajdan swych rozkuwa.
Panie! dziej sie¢ wola twoja!
Cieszcie — cieszcie si¢ miljony,
Bo przez mito$¢ odkupiony,

Bo z niewoli wybawiony

Kraj méj bedzie..............

Nie domoéwit bo juz nie zyt;
Glos ostatni sie rozszerzyt
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I brzmiat dlugo — trup juz stygnie—
Kaptan mowit, byt w malignie:
Przebacz jego grzechy Panie!
Niechaj dojdzie me btaganie
Twego tronu — Panie! Panie!
Miej nad grzesznym zmitowanie!
W cisngt w palce mu gromnice
1 powieki na Zrenice

Trupie wtloczyt i pacierze

Za umartym moéwit w wierze

Ze pomoga do zbawienia

I do duszy oczyszczenia.

<XMX>--m-

Wiadomosci biezace.

Dzien 8. kwietnia, jako rocznica pamietnych na wieki wy-
padkéw zasztych w Warszawie, przemingt spokojnie—a jednak
ani spodziewanych reform, ani nadziei zniesienia stanu wojennego
nie mamy zadnego $ladu. Cata ludno$¢ warszawska, jak przez
caly rok tak i dzien ten przepedzita na nabozenstwie. Wkrdtce
przejezdza¢ bedzie przez Warszawe Monsignor Berardi, wy-
Swiecony niedawno na biskupa i przez stolice apostolskg mia-
nowany na nuncjusza do Petersburga. W orszaku jego znajdo-
wacé sie bedzie sekretarz Artabani, ktéry przez lat kilka bedac
u O. 0. Zmartwychwstanicow w Rzymie, dobrze sie nauczyt je-
zyka polskiego. Fatszywgq jest wiescig jakoby przyszty nuncjusz
papiezki byt stronnikiem Rosji — owszem znany jest powszech-
nie jako cztowiek prawy, i gorliwie popierajacy interesa kosciota.
Zresztag tym mniej naturalng bytaby to pogtoska, gdy sam Oj-
ciec $w. znany jest jako przyjaciel chrze$cijanskiej Polski; zato-
wac tylko nalezy ze wiele dla niej uczyni¢ nie jest w stanie.

*

— Zdrowie Ojca $. wprawdzie troche lepiej, jednak jakie-
kolwiek natezanie lub nagte wzruszenie sprawiajg paroksyzmy
nerwowe i dla tego czesciej t6zka pilnuje, co mu tez koniecz-
nie lekarze zalecajg jako najlepszy $rodek do polepszenia stanu
zdrowia.

Wydany zostat w Petersburgu ukaz, aby urlopnicy w licz-
bie 31.000, z réznych gubernii, natychmiast powrécili do put-
kéw, a to dla uzupetnienia armii kaukazkiej (1)..

*

W izbie nizszej w Londynie o$wiadczyt Palmerston, ze po-
dziwia Polakéw i sympatyzuje z nimi. Gwalty moskiewskie
w Polsce dokonane, nie dadzg sie niczem usprawiedliwié. Cesarz
rosijski nie musi chyba o nich wiedzie¢.

*

Powstanie w Grecji rozszerzyto sie na wyspy Santorino i
Naksos, ktore przez oficeréw na te wyspy wygnanych, wywotane
zostato; parowiec »Amalie« je sttumit. W Akarnanii zbuntowa-
ne wojsko, ludno$¢ przytrzymata i do obozu pod Nauplia beda-
cego odestata. W Kiparissi, Kalowata i Nusarynie odbyly sie
demonstrancje. Miastu Nauplii jenerat Hahn odcigt wode. —
Mate zatem krélestwo greckie — stato sie niejako tupem zamie-
szek domowych — nie moze sie zatem obejs¢ bez wdania sie
mocarstw obcych aby utrzymaé na tronie kréla Ottona.

*

Okrety pancerne staty sie przedmiotem uwagi wszystkich
mocarstw europejskich i gdyby okrety te istniaty w r. 1855,
Rosja mogta byta postrada¢ Kronsztad. Potrzebe zatem tego
rodzaju okretéw uzna niezawodnie i Rosja, ale jak we wszyst-
kiem tak i w tem—za p6zno.

*

Pan Hipolit Stupnicki, byty Redaktor Przeglagdu Powszech-
nego, otrzymat odmowna odpowiedZz na podanie swoje do sadu
wyzszego we Lwowie, w ktérem upraszat, aby wymierzong nan
kare jednomiesiecznego wiezienia, mdogt po uptywie trzech mie-
siecy odsiedzie¢, a oraz nakaz odbycia kary w tydzien po do-
reczeniu mu tej rezolucji.
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Pojawvwy wiosenne.

Rosijski pasterz znowu zwiastuje poranek wiosenny —

TO i

Ksigze Dotgorukéw — autor »Prawdy o Rosjic- przestat
cesarzowi Aleksandrowi Il otwarty list, zawierajgcy miedzy in-
nemi nastepujace ustepy: Zostatem wydalony z kraju dokad tak
dtugo nie powrdce, az pdéki Rosja swych ustaw nie zmieni; po-
zbawiono mnie praw rosijskiego szlachcica, ktére polegajg na
tem, ze nie moge by¢ publicznie smagany — pozbawiono mnie
tytutu ksigzecego w tych czasach, gdzie tytut tylko wtedy ma
znaczenie, gdy jest poparty polityczng — prawa potega; wy-
rok na mnie opiewa dalej, iz omojem sprawowaniu sie za gra-
nicg niekorzystne do kraju nadchodzg wiesci, gdy tymczasem poset
W . C. Mosci, hrabia Kisielew, ktéry mnie zna od lat 20, w przy-
jaznych ze mna zostawat stosunkach az do wyjscia »Prawdy
o Rosji« A zatem dla tego tylko ze wypowiedziatem prawde
z patrjotycznej mitosci do mej ojczyzny — ktdérej postep i
odrodzenie ciezg mi jedynie na sercu — zostatem naraz ztym
cztowiekiem. — Zapewnia potem cesarza ze osobiScie bardzo
go powaza — i daje mu nastgpne rady: przedewszystkiem
zniesienie kar cielesnych — réwnos$¢ wszystkich w obliczu pra-
wa, zupetna wolno$¢ wyznania, nienaruszalno$¢ os6b, zwotanie
rady panstwa, wypracowanie konstytucji; wolno$¢ bowiem prasy
bez powyzszych swobéd, jest tylko blichtrem.

Taka recepta musi cesarza zrobi¢ prawdziwym dobroczyrica
rosijskiego narodu.

a przecie pastuszka nie styszy tragby tego zwiastowania;

OWwW O

* Dnia 27. marca b. r. rozpoczat sie regularny bieg po-
ciggéw na kolei zelaznej z Petersburga do Wierzbotowa (na
granicy pruskiej) a tem samem uskutecznione zostato potacze-
nie stolicy Rosji z reszta Europy — przez Prusy. Nie jeden
zapyta, czemu nie przez Warszawe? Ot6z to sg tajemnice dy-
plomacji rosijskiej, aby przez kolej Zzelazng nie utatwi¢ zwiagz-
kéw miedzy Litwg a Korong — aby przeszkodzi¢ blizszemu
zespoleniu sie tych pobratymczych krajéow — wiec kolej zelazna
z Wilna do Warszawy z umystu wolno musi by¢ budowana
aby dopiero za lat kilka — potgczyta pobratymcze ludy (jakby
to dopiero przez kolej nastepowato bratanie sie narodéw!..)

* Dnia 7. b. m. odbyt sie w sali pod trzema aniotami
koncert p. Tomaszewskiego. Juz poprzednio wspominaliémy <o
jego talencie; ta razg tyle tylko doda¢ nalezy, ze licznie zgro-
madzona publiczno$¢ polska, godnie przyjeta gre artysty —
warszawiaka i towarzystwo jego.

* Nie bez zadziwienia widujemy tu w Praterze jenerata
Mensdorfa, gubernatora Galicji — prowadzacego za reke pie-
cioletniego chtopczyka, ubranego w krakowskag sukmane i czer-
wong konfederatke.

Pan B. w Jankowcu. Zadane przedmioty wkrétce z biura
komisowego nadestane zostang.

OSTEP wychodzi w Wiedniu, kazdego 5, 15 i 25. — Przedptata z przesytka wynosi: rocznie 6 zir. (5 rub. 56% kop.)
pétrocznie, 3% zir. (3rub.) éwier érocznie 2 zir. W w.ks. Poznanskiem bezposrednio w Redakcji rocznie 4 tal. pétrocznie
2 tal. Przedptaty przyjmuja wszystkie stacje pocztowe w Austrji, Prusach i Krélestwie polskiem, dla prowincji zabranych: Eks-
pedycja gazet w Warszawie! — W Redakcji Postepu sa do nabycia po znizonych cenach: KARTA POLSKI w daw-

nych granicach, ze szczegbtowym wykazem drég zelaznych it
historyczna z 10 rycinami lzir. — Koleje zelazne w Galicj
z mapa kolei europejskich, 60 kr. Apercgu general sur la voie

p. (oprawna) 3 zir. (2 tal )Kosciuszko w Ameryce, powiesé
1, ze stanowiska statystycznego na ich terazniejszo$¢ i przyszto$é
communicative entre la mer noire et le Baltique; 50 kr. tudziez

Postep rok I. 6 zir. — Rok I1l. 4 zi. 3 tal.) — Listy reklamacjine, niepieczetowane wolne sg od optaty.
Redakcja w Wiedniu, Alservorstadt, Herrngasse 102.

J. Osiecki, redaktor odpowiedzialny. | ttocini

L Sommera. Ryciny z drzeworytni R. Waidheima.





